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4. Select a name from the list or select Custom Name.
5. For Custom Name, input a name and select an emoji.
6.Tap Done.
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Setting Up Your iPhone Getting Started Locating Your Wallet Removing Your Wallet
Compatibility () Power on s g @Locate your Wallet via the map Removing your Wallet from your Apple ID will allow it to be
The HaloLock™ Geo Wallet Stand is only compatible with iPhone 12 Press your HaloLock™ Geo Wallet Stand's power button once to he 1. Open the Find My app. activated and used by another person.
series or lat?r phones running iOS 14.5 or later with Two-Factor turn on - it should beep indicating it is turned on. 2.Tap the Items tab. 1. Ensure that your Wallet is connected to your iPhone*.
Authentication turned on. , - 3. Select your Wallet in the Items list. 2. Open the Find My app.
O Power off X 4.Tap Directions to open the location of your Wallet and get directions in 3.In the Items tab, tap the Wallet.
1. Turn on Two-Factor Authentication for your Apple ID * To power off, hold the power button for at least 3 seconds. You will hear the Maps app. 4.Tap Remove Item, tap Remove and confirm to remove.
* On your iPhone: Go to Settings > your name > Password & Security. abeep, mdlcat\r?g yoeraHet ' powered off.(When device is powered * If not connected when removing your Wallet from your Apple ID, it will
Tap Turn On Two-Factor Authentication. Then tap Contil and follow off, you cann?t find/view its ‘_OC_at'O”)' ) _ ) @Play sound alert no longer be discoverable and you will need to perform a factory reset
== e the onscreen instructions. [} o If yourWaHe‘t is not paired within 10 minutes, you W|H‘h‘ear abeep and it o 1. Open the Find My app. before creating a new connection (see “Getting Started > Factory reset”
St « On your Mac: choose. Apple menu > System Settings (orSystem will automatically power off. Power on to continue pairing. " - 2 Tap the Items tob. above).
PRy Preferences), then click on your name (or Apple ID). Click Password & . "
- R . P X - — 3. Select your Wallet in the Items list and tap Play Sound*.
Security. Next to Two-factor Authentication, click Turn On and follow Factory reset ] . B .
P e the onscreen instructions. N . 5 * The sound alert will only play if your iPhone is connected to a network
«Onth b G leid.appl dsian in usi Apple D Quick-press power bu‘Fton 4times, thgn IO”Q'PVQSS forat and your Wallet is in Bluetooth range of your iPhone (approx. 160 ft/50 . age .
n the web: Go to appleid.apple.com and sign in using your Apple ID. least 3 seconds. You will hear a beep, indicating that the m). Unwanted Tracklng Notification
- Answer your security questions, then tap Continue. Tap Continue when factory reset is complete. %
you see a prompt to update account security. Then tap Update If your Wallet is separated from your iPhone and is detected
Account Security and follow the onscreen instructions. /)\Set up Notify When Left Behind moving with another person with an Apple device over time, that
If your Wallet is not in Bluetooth range of your iPhone for a period of person will receive a tracking alert message.
time, you will receive a notification that your Wallet has been lost (if you
Pairing Your Wallet set up a name, the name will be displayed, otherwise it will show ESR
2. Turn on Find My N . b ; HaloLock Geo Wallet Stand).
. 1. Ensure your iPhone is set up (see "Setting Up Your I[Phone” above) an - .
A. Go to Settings. X
© to Settings . your Wallet is powered on. a L] 1. Open the Find My app. Safety Warnlngs
B. Tap your name, then tap Find My. 20 the Find M ] i 2.Tap the ftems tab 1D he devi bel 10°C (14°F) b
. . . . . Open the Fin y app. . - . Do not expose the device to temperatures below -10° °F) or above
C.Tap Find My iPhone and turn on Find My iPhone. 3.In the ltems tab, tap Add New Item. o 3. Select your Wallet in t -he Items list and scroll down. 35°C (95°F).
4. Tap Other Supported Item (your iPhone will search for your Wallet). —_ 4. Under Notifications, tap Notify When Left Behind and turn on. 2. Do not expose the device to an open flame, submerge it in water, or
3. Turn on Bluetooth 5. Once your Wallet is detected, tap Connect. expose it to rain as this will damage the device.
a.c ble Wi-Fi Il X 6. Follow the onscreen steps to name it and register it to your Apple ID. o ) Mark your Wallet as lost 3. Always ch.eck for damage to the device, cables, or other accessories
- Connect to a stable Wi-Fi or cellular networ 7. Ensure your Wallet appears in ltems. If not, forget the device, perform a o 1. Open the Find My app. before using the dey\ce. if damaged,‘ do not use the de\(\ce.
N . factory reset on the Wallet (see “Getting Started > Factory reset” above), o 2.Tap the ftems tab 4. Do not attempt to disassemble, modify, or use sharp objects to damage
5. Turn on Location Services r then reconnect. : © the device in any
. . . . . X -, 3. Select your Wallet in the Items list and scroll down. i .
Go to Settings > Privacy & Security > Location Services > turn on * Do not leave Find My app while pairing Wallet. =y N .. way, as it may cause serious damage and void the warranty.
. . S 4. Ensure Notify When Left Behind is turned on. .
Location Services. = . 5. Do not expose the device to corrosive liquids, or high
" i 5.Under Lost Mode, tap Enable, then tap Continue. . . .
. X humidity as they will seriously damage the device and
@ 6. Enter your phone number/email address so that the finder of your void the warran
Wallet can contact you, then tap Activate. Y-
i
m Changing the Name of Your Wallet Charging Your Wallet
1. Open the Find My app and tap the Items tab. * Use the included cable to charge.
2. Select your Wallet in the Items list. * During charging, the status light will be orange.
v 2 0 3. Scroll down and tap Rename Item. [@EZeD) * When fully charged, the status light will turn green.

® Itis recommended to fully charge your Wallet once every 3 months.

Configuration

Compatibilité

Le Porte-cartes support Geo HaloLock™ est uniquement compatible
avec les téléphones de la série iPhone 12 ou ultérieurs exécutant iOS
14.5 ou ultérieur avec I'identification a deux facteurs activée.

1. Activez I'identification a deux facteurs pour votre
identifiant Apple

o Sur votre iPhone : accédez a Réglages > votre nom > Mot de passe et
sécurité. Appuyez sur Activer l'identification a deux facteurs.
Appuyez ensuite sur Continuer et suivez les instructions a |'écran.

* Sur votre Mac : choisissez le menu Apple > Paramétres systéme (ou
Préférences systéme), puis cliquez sur votre nom (ou identifiant Apple).
Cliquez sur Mot de passe et sécurité. A coté de I'identification a deux
facteurs, cliquez sur Activer et suivez les instructions a I'écran.

® Sur le Web : accédez a appleid.apple.com et connectez-vous a 'aide
de votre identifiant Apple. Répondez & vos questions de sécurité, puis
appuyez sur Suivant. Appuyez sur Suivant lorsque vous voyez une
notification pour mettre a jour la sécurité du compte. Appuyez ensuite
sur Mettre a jour la sécurité du compte et suivez les instructions a
I'écran.

2. Activez Localiser
A.Allez dans Réglages.
B. Appuyez sur votre nom, puis appuyez sur Localiser.
C. Appuyez sur Localiser mon iPhone et activez Localiser mon iPhone.

3. Activez le Bluetooth

4.C ct us aunré Wi-Fi ou cellulaire stable

5. Activer les services de localisation

Accédez a Régl. > Confidentialité et sécurité > Service de
localisation > activez le Service de localisation.

|LI‘
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) Pour allumer

Appuyez une fois sur le bouton d'allumage de votre Porte-cartes
support Geo HaloLock™ pour 'allumer - il devrait émettre un bip
indiquant qu'il est allumé.

() Pour éteindre

 Pour éteindre, maintenez le bouton d'allumage enfoncé pendant au
moins 3 secondes. Vous entendrez un bip indiquant que votre
portefeuille est éteint. (Lorsque |'appareil est éteint, vous ne pouvez pas
trouver/afficher son emplacement).

* Sivotre portefeuille n'est pas jumelé dans les 10 minutes, vous
entendrez un bip et il s'éteindra automatiquement. Allumez pour
continuer I'appairage.

Réinitialisation
Appuyez rapidement 4 fois sur le bouton d'alimentation, puis appuyez

longuement pendant au moins 3 secondes. Vous entendrez un bip,
indiquant que la réinitialisation d'usine est terminée.

Couplage de votre porte-cartes

1. Assurez-vous que votre iPhone est configuré (voir « Configuration de
votre iPhone » ci-dessus) et que votre porte-cartes est sous tension.

2. Ouvrez Localiser

3.Touchez le bouton Ajouter, choisissez Ajouter un accessoire

3. Dans I'onglet Objets appuyez sur Ajouter un nouvel objet.

4. Appuyez sur Autre appareil pris en charge (votre iPhone recherchera
votre porte-cartes).

5. Une fois votre porte-cartes détecté, appuyez sur Connecter.

6. Suivez les étapes a |'écran pour le nommer et |'enregistrer avec votre
identifiant Apple.

7. Assurez-vous que votre portefeuille apparait dans Objets. Si ce n'est
pas le cas, oublier cet appareil et effectuez une réinitialisation d'usine
sur le porte-cartes (voir « Mise en route > Réinitialisation » ci-dessus),
puis reconnectez-vous.

* Ne quittez pas l'app Localiser pendant le couplage de votre
porte-cartes.

Localisation de votre porte-cartes

@ Localisez votre porte-cartes via Plans
1. Ouvrez |'application Localiser.
2. Appuyez sur I'onglet Objets.
3. Sélectionnez votre porte-cartes dans la liste des appareils.
4. Appuyez sur Itinéraire pour ouvrir 'emplacement de votre porte-cartes
et obtenir un itinéraire dans |'application Plans.

(® Pour activer l'alerte sonore

1. Ouvrez |'application Localiser.

2. Appuyez sur I'onglet Objets.

3. Sélectionnez votre porte-cartes dans la liste des appareils et appuyez
sur Faire sonner.

* L'alerte sonore ne jouera que si votre iPhone est connecté & un réseau
et que votre porte-cartes se trouve dans la portée Bluetooth de votre
iPhone (environ 160 pieds/50 m).

¢ figurer la notification en cas d'aband
Si votre porte-cartes n'est pas a portée Bluetooth de votre iPhone
pendant un certain temps, vous recevrez une notification indiquant que
votre porte-cartes a été perdu (si vous configurez un nom, le nom sera
affiché, sinon il affichera ESR HaloLock Geo Wallet Stand).
1. Ouvrez I'application Localiser.
2. Appuyez sur I'onglet Objets.
3. Sélectionnez votre porte-cartes dans la liste des appareils et faites

défiler vers le bas.

4. Sous Notifications, appuyez sur Notifier en cas d'abandon et activez.

(©) Marquez votre porte-cartes comme perdu

1. Ouvrez I'application Localiser.

2. Appuyez sur I'onglet objets.

3. Sélectionnez votre Porte-cartes dans la liste des objets et faites défiler
vers le bas.

4. Assurez-vous que Notifier si Marquer comme perdu est activé.

5. Sous Mode Perdu, appuyez sur Activer, puis appuyez sur Continuer.

6. Saisissez votre numéro de téléphone/adresse e-mail afin que la
personne qui trouve votre porte-cartes puisse vous contacter, puis
appuyez sur Activer.

Changer le nom de votre Porte-cartes

1. Quvrez I'application Localiser et appuyez sur 'onglet objets.

2. Sélectionnez votre porte-carte dans la liste des objets.

3. Faites défiler vers le bas et appuyez sur Renommer l'objet.

4. Sélectionnez un nom dans la liste ou sélectionnez Nom personnalisé.
5. Pour Nom personnalisé, saisissez un nom et sélectionnez un emoji.

6. Appuyez sur Terminé.

Retirer votre Porte-cartes

Le retrait de votre Porte-cartes de votre identifiant Apple lui permettra

d'étre activé et utilisé par une autre personne.

1. Assurez-vous que votre porte-carte est connecté a votre iPhone*.

2. Ouvrez l'app Localiser.

3. Appuyez Objets et sélectionnez votre porte-cartes.

4. Appuyez sur Supprimer cet objet pour supprimer.

* Sivous n'étes pas connecté lors de la suppression de votre porte-carte
de votre identifiant Apple, il ne sera plus détectable et vous devrez
effectuer une réinitialisation d'usine avant de créer une nouvelle
connexion (voir « Mise en route > Réinitialisation » ci-dessus).

Notification d'alerte de pistage
Si votre porte-carte est séparé de votre iPhone et est détecté en train de

se déplacer avec une autre personne avec un appareil Apple au fil du
temps, cette personne recevra un message d'alerte de pistage.

Attention

.N'exposez pas I'appareil & des températures inférieures & -10 °C ou
supérieures a 35 °C.

.N'exposez pas I'appareil a une flamme nue, ne l'immergez pas dans
I'eau ou ne |'exposez pas a la pluie car cela endommagerait |'appareil.

. Vérifiez toujours que |'appareil, les cables ou d'autres accessoires ne
sont pas endommagés avant d'utiliser I'appareil. S'il est endommagé,
n'utilisez pas I'appareil.

. N'essayez pas de démonter, de modifier ou d'utiliser des objets pointus
pour endommager |'appareil de quelque maniére que ce soit, car cela
pourrait causer de graves dommages et annuler la garantie.

.N'exposez pas |'appareil a des liquides corrosifs ou a une humidité
élevée car ils endommageraient gravement I'appareil et annuleraient la
garantie.
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Charger votre Porte-cartes

o Utilisez le cable inclus pour charger.

® Pendant la charge, le voyant d'état sera orange.

* Lorsqu'il est complétement chargé, le voyant d'état devient vert.

¢ |l est recommandé de recharger complétement votre porte-carte une
fois tous les 3 mois.

Impostazione dell'iPhone

Compatibilita

HaloLock™ Geo Portafoglio con supporto & compatibile solo con i
telefoni della serie iPhone 12 o successivi con iOS 14.5 o successivo
con |'Autenticazione a due fattori attiva.

1. Attivare |'autenticazione a due fattori per I'ID Apple

* Sul vostro iPhone: accedere a Impostazioni > il proprio nome >
Password e sicurezza. Selezi Attiva | icazione a due
fattori. Scegliere Continua e seguire le istruzioni sullo schermo.

* Sul Mac: scegliere Menu Apple > Impostazioni di sistema (o
Preferenze di sistema), cliccare sul vostro nome (o ID Apple). Cliccare
su P 1 e si . Accanto a A icazione a due fattori,
cliccare su Attiva e seguire le istruzioni sullo schermo.

 Sul web: Andare su appleid.apple.com e accedere utilizzando il vostro
ID Apple. Rispondere alle domande di sicurezza, scegliere Continua.
Toccare Continua quando viene richiesto di aggiornare la sicurezza
dell'account. Toccare Aggiorna sicurezza account e seguire le
istruzioni sullo schermo.

2. Attivare Trova il mio iPhone
A. Accedere a Impostazioni.
B.Toccare il proprio nome e scegliere, e scegliere Dov’a.
C. Toccare Trova il mio iPhone e attivarlo.

3. Attivare il Bluetooth
4. Collegarsi a una rete Wi-Fi o cellulare stabile

5. Attivare i servizi di localizzazione

Andare su Impostazioni > Privacy e sicurezza > Servizi di
localizzazione > attivare i Servizi di localizzazione.

|LI‘

Guida introduttiva

O Accensione

Premere una volta il pulsante di accensione di HaloLock™ Geo
Portafoglio con supporto per accenderlo: il segnale acustico dovrebbe
indicare che & acceso.

() Spegnimento

 Per spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di accensione
per almeno 3 secondi. Si udira un segnale acustico che indichera che il
Portafoglio & spento. (Quando il dispositivo & spento, non & possibile
trovare/visualizzare la sua posizione).

* Se il Portafoglio non viene abbinato entro 10 minuti, si udira un segnale
acustico e si spegnera automaticamente. Accendere il dispositivo per
continuare |'associazione.

Ripristino di fabbrica

Premere per almeno 3 secondi il pulsante di accensione per 4 volte. Si
udira un segnale acustico per indicare che il reset di fabbrica & stato
completato.

Associazione del portafoglio

1. Assicurarsi che I'iPhone sia stato impostato (vedere "Impostazione
dell'iPhone" sopra) e che il Portafoglio sia acceso.

2. Aprire I'applicazione Dov'e.

3. Nella scheda Accessori, toccare Aggiungi accessorio.

4. Toccare Altro accessorio supportato (I'iPhone cerchera il portafoglio).

5. Una volta rilevato il portafoglio, toccare Connetti.

6.Seguire i passaggi sullo schermo per assegnargli un nome e registrarlo
sul vostro ID Apple.

7. Verificare che il portafoglio sia visualizzato in Accessori. In caso
contrario, rimuovere il dispositivo, eseguire un reset di fabbrica sul
Portafoglio (vedere "Guida introduttiva > Reset di fabbrica") e
ricollegarlo.

* Non lasciare I'app Dov'e durante |'associazione del portafoglio.

Localizzazione del portafoglio

@ Individuare il portafoglio tramite la mappa
1. Aprire I'app Dove.
2.Toccare la scheda Accessori.
3. Selezionare il portafoglio nell'elenco degli oggetti.
4. Toccare Indicazioni per aprire la posizione del portafoglio e ottenere
indicazioni stradali nell'app Mappe.

(® Riproduzione di un avviso sonoro

1. Aprire I'app Dove.

2.Toccare la scheda Accessori.

3. Selezionare il portafoglio nell'elenco degli accessori e toccare
Riproduci suono*.

* L'awviso sonoro viene emesso solo se I'iPhone & connesso a una rete e il
portafoglio si trova nel raggio d'azione del Bluetooth dell'iPhone (circa
50 m).

[\ Impostare I'avviso di smarrimento
Se il portafoglio non si trova nel raggio d'azione Bluetooth dell'iPhone
per un certo periodo di tempo, si ricevera una notifica di smarrimento
del portafoglio (se & stato impostato un nome, questo verra visualizzato,
altrimenti verra visualizzato ESR HaloLock Geo Wallet Stand).
1. Aprire |'applicazione Dov'e.
2. Andare sulla scheda Accessori.
3. Selezionare il portafoglio nell'elenco degli accessori e scorrere verso il

basso.

4. In Notifiche, toccare Notifica in caso di smarrimento e attivarla.

(@) Contrassegnare il portafoglio come smarrito

1. Aprire |'applicazione Dove.

2. Andare sulla scheda Accessori.

3. Selezionare il portafoglio nell'elenco degli accessori e scorrere verso il
basso.

4. Assicurarsi che |'opzione Notifica sia attivata.

5.In Modalita smarrita, toccare Abilita e poi Continua.

6. Immettere il proprio numero di telefono/indirizzo e-mail per farsi
contattare da chi ha trovato il portafoglio, infine toccare Attiva.

Modifica del nome del portafoglio

1. Aprire I'app Dov'é e scegliere la scheda Accessori.

2. Selezionare il portafoglio nell'elenco degli accessori.

3. Scorrere verso il basso e selezionare Rinomina accessorio.

4. Selezionare un nome dall'elenco o selezionare Nome personalizzato.
5. Per Nome personalizzato, immettere un nome e selezionare un'emoji.
6. Selezionare Fatto.

Rimozione del portafoglio

Se si rimuove il portafoglio dall'lD Apple, questo potra essere attivato e

utilizzato da un'altra persona.

1. Assicurarsi che il portafoglio sia collegato all'iPhone*.

2. Aprire I'applicazione Dov'e.

3. Nella scheda Accessori, selezionare il Portafoglio.

4. Toccare Ril i io, scegliere Ril i e confermare per
rimuovere.

* Se il portafoglio non & collegato al momento della rimozione dal
proprio ID Apple, non sara pit rilevabile e sara necessario eseguire un
ripristino di fabbrica prima di creare una nuova connessione (vedere
"Operazioni preliminari > Ripristino delle impostazioni di fabbrica").

Notifica di tracciamento indesiderato

Se il vostro Portafogli & separato dal vostro iPhone e viene rilevato il
movimento di un‘altra persona con un dispositivo Apple nel corso del
tempo, tale persona ricevera un messaggio di awiso di tracciamento.

Avvertenze di sicurezza

1. Non esporre il dispositivo a temperature inferiori a -10°C o superiori a

N

.Non esporre il dispositivo a fiamme libere, non immergerlo in acqua e
non esporlo alla pioggia per non danneggiarlo.

. Prima di utilizzare il dispositivo, verificare sempre che non vi siano danni
al dispositivo, ai cavi o ad altri accessori. Se danneggiato, non utilizzare
il dispositivo.

. Non tentare di smontare, modificare o utilizzare oggetti appuntiti per
danneggiare il dispositivo in alcun modo, poiché cio potrebbe causare
gravi danni e invalidare la garanzia.

.Non esporre il dispositivo a liquidi corrosivi o ad alta umidita per non
danneggiarlo seriamente e invalidare la garanzia.
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Ricarica del portafoglio

* Per la ricarica utilizzare il cavo in dotazione.

e Durante la carica, la luce di stato & arancione.

® Quando la carica & completa, la luce di stato diventa verde.

o Si consiglia di ricaricare completamente il portafoglio ogni 3 mesi.

lhr iPhone einrichten

Kompatibilitat

Der HaloLock™ Geo Wallet Stand ist nur mit Handys der iPhone
12-Serie oder héher kompatibel, auf denen iOS 14.5 oder héher mit
aktivierter Zwei-Faktor-Authentifizierung ausgefiihrt wird.

1. Zwei-Faktor-Authentifizierung fiir lhre Apple ID

einschalten

* Auf lhrem iPhone: Gehen Sie zu Einstellungen > |hr Name > Passwort
& Sicherheit. Tippen Sie auf Zwei-Faktor-Authentifizierung
aktivieren. Tippen Sie dann auf Weiter und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Display.

© Auf lhrem Mac: Wahlen Sie im Apple Menti > Systemeinstellungen
(oder Systempréferenzen) und klicken Sie dann auf lhren Namen (oder
Ihre Apple-ID). Klicken Sie auf Passwort & Sicherheit. Klicken Sie neben
Zwei-Faktor-Authentifizierung auf Einschalten und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Display.

© Im Internet: Rufen Sie appleid.apple.com auf und melden Sie sich mit
Ihrer Apple-ID an. Beantworten Sie Ihre Sicherheitsfragen und tippen
Sie dann auf Weiter. Tippen Sie auf Weiter, wenn Sie aufgefordert
werden, die Kontosicherheit zu aktualisieren. Tippen Sie dann auf

icherheit aktualisi und befolgen Sie die Anweisungen auf

dem Display.

2. Find My einschalten
A. Gehen Sie zu Einstellungen.
B.Tippen Sie auf Ihren Namen und dann auf Find My.
C.Tippen Sie auf Find My iPhone und aktivieren Sie Find My iPhone.

3. Bluetooth einschalten

4.Verbindung zu einem stabilen Wi-Fi- oder Mobilfunknetz

herstellen

5.0r di inschal
Gehen Sie zu Einstellungen > Datenschutz & Sicherheit >
Oi i > Ortungsdi aktivieren.

Bedienung

() Einschalten

Driicken Sie zum Einschalten einmal auf die Ein-/Aus-Taste Ihres
HaloLock™ Geo Wallet Stand - es sollte einen Piepton geben, der
anzeigt, dass es eingeschaltet ist.

() Ausschalten

® Um das Gerét auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens 3
Sekunden lang gedriickt. Sie héren einen Piepton, der anzeigt, dass Ihr
Wallet ausgeschaltet ist. (Wenn das Gerét ausgeschaltet ist, kénnen Sie
seinen Standort nicht finden/anzeigen).

* Wenn |hr Wallet nicht innerhalb von 10 Minuten gekoppelt ist, héren Sie
einen Piepton und es wird automatisch ausgeschaltet. Einschalten, um
die Kopplung fortzusetzen.

Auf Werksei Il zuriicl

Driicken Sie den Netzschalter 4 Mal schnell und dann mindestens 3
Sekunden lang. Sie héren einen Piepton, der anzeigt, dass das
Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen abgeschlossen ist.

Koppeln lhres Wallets

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr iPhone eingerichtet ist (siehe ,Ihr iPhone
einrichten” oben) und Ihr Wallet eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie die Find My App.

3.Tippen Sie auf der Registerkarte ltem auf Neuen ltem hinzufiigen.

4.Tippen Sie auf ,Andere unterstiitzte ltem” (lhr iPhone sucht nach lhr
Wallet).

5.Sobald Ihr Wallet erkannt wurde, tippen Sie auf Verbinden.

6. Befolgen Sie die Schritte auf dem Display, um es zu benennen und es
mit lhrer Apple-ID zu registrieren.

7. Stellen Sie sicher, dass Ihr Wallet in Items angezeigt wird. Wenn nicht,
vergiss das Gerét, setz das Wallet auf die Werkseinstellungen zuriick
(siehe ,Erste Schritte > Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen” oben)
und verbinde es dann erneut.

* Verlassen Sie die ,Find My"-App nicht, wahrend Sie Wallet koppeln.

Ortung lhres Wallets

@ Wallet iiber die Karte suchen
1. Offnen Sie die Find My App
2.Tippen Sie auf das Items Register
3.Wahlen Sie Ihr Wallet in der Item Liste aus.
4.Tippen Sie auf Wegbeschreibung, um den Standort lhres Wallets zu
6ffnen und Wegbeschreibungen in der Karten-App zu erhalten.

(® Tonalarm abspielen

1. Offnen Sie die Find My App.

2.Tippen Sie auf das Items Regjister.

3.Wahlen Sie Ihr Wallet in der Items Liste aus und tippen Sie auf Ton
abspielen*.

* Der akustische Alarm wird nur abgespielt, wenn Ihr iPhone mit einem
Netzwerk verbunden ist und sich |hr Wallet in Bluetooth-Reichweite
lhres iPhones befindet (ca. 50 m).

[\ Benachrichtigung einrich wenn zuriickg wird
Wenn sich lhr Wallet eine Zeit lang nicht in Bluetooth-Reichweite lhres
iPhones befindet, erhalten Sie eine Benachrichtigung, dass Ihr Wallet
verloren gegangen ist. (Wenn Sie einen Namen einrichten, wird der Name
angezeigt, andernfalls wird ESR HaloLock Geo Wallet Stand angezeigt).

1. Offnen Sie die Find My App.
2.Tippen Sie auf das Items Register.
3.Wahlen Sie Ihr Wallet in der Items Liste aus und scrollen Sie nach unten.

4. Tippen Sie unter By auf B igen, wenn
zuriickgelassen und schalten Sie sie ein.

E] Wallet als verloren markieren
1. Offnen Sie die Find My App.
2.Tippen Sie auf das Items Register.
3. Wahlen Sie Ihr Wallet in der Items Liste aus und scrollen Sie nach unten.

4. Stellen Sie sicher, dass B hrichtigen, wenn zuriickgel: aktiviert
ist.

5.Tippen Sie unter Modus ,Lost Mode" auf ,Aktivieren” und dann auf
Fortfahren".

6. Geben Sie lhre Handynummer/E-Mail-Adresse ein, damit der Finder lhres
Wallets Sie kontaktieren kann, und tippen Sie dann auf Aktivieren.

Andern des Namens lhres Wallets

1. Offnen Sie Find My App und tippen Sie auf Items Register

2. Wahlen Sie Ihr Wallet in der Item Liste aus.

3. Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf ltem umbenennen.

4. Wahlen Sie einen Namen aus der Liste aus oder wahlen Sie
Benutzerdefinierter Name.

5. Geben Sie fiir Benutzerdefinierter Name einen Namen ein und wéhlen
Sie ein Emoji aus.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Entfernen lhres Wallets

Wenn Sie lhr Wallet von lhrer Apple-ID entfernen, kann es von einer
anderen Person aktiviert und verwendet werden.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Wallet mit Ihrem iPhone* verbunden ist.

2. Offnen Sie die Find My App.

3.Tippen Sie auf der Items Register auf Wallet.

4.Tippen Sie auf Item entfernen, tippen Sie auf Entfernen und bestatigen
Sie das Entfernen.

Wenn beim Entfernen lhres Wallets von Ihrer Apple-ID keine Verbindung
besteht, ist es nicht mehr auffindbar und Sie missen einen Werksreset
durchfihren, bevor Sie eine neue Verbindung herstellen kénnen. (Siehe
,Erste Schritte > Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen” oben).

*

Unerwiinschte Tracking-Benachrichtigung

Wenn Ihr Wallet von Ihrem iPhone getrennt ist und festgestellt wird,
dass Sie sich im Laufe der Zeit mit einer anderen Person mit einem
Apple-Gerét bewegen, erhélt diese Person eine
Tracking-Warnmeldung.

Warnhinweise

1. Setzen Sie das Gerét keinen Temperaturen unter -10 °C (14 °F) oder
Uber 35 °C (95 °F) aus.

2. Setzen Sie das Gerét keiner offenen Flamme aus, tauchen Sie es nichtin
Wasser und setzen Sie es keinem Regen aus, da dies das Gerét
beschadigen wird.

3. Uberprﬁfen Sie das Gerét, die Kabel oder anderes Zubehdr immer auf
Schiaden, bevor Sie das Gerit verwenden. Verwenden Sie das Gerit
nicht, wenn es beschadigt ist.

4. Versuchen Sie nicht, das Gerét zu zerlegen, zu modifizieren oder scharfe
Gegenstande zu verwenden, um es in irgendeiner Weise zu
beschadigen, da dies zu schweren Schéden und zum Erléschen der
Garantie fiihren kann.

5. Setzen Sie das Gerét keinen dtzenden Flissigkeiten oder hoher
Feuchtigkeit aus, da dies das Gerat ernsthaft beschadigen und die
Garantie unglltig machen wiirde.

Aufladen lhres Wallets

* Verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Kabel.

* Wihrend des Ladevorgangs leuchtet die Statusanzeige orange.

* Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die Statusanzeige
griin.

* Es wird empfohlen, Ihr Wallet alle 3 Monate vollstandig aufzuladen.

Configuraciéon del iPhone

Compatibilidad

La Cartera con Soporte Geo HaloLock™ solo es compatible con
teléfonos de la serie iPhone 12 o posteriores con iOS 14.5 o posterior
con la autenticacién de doble factor activada.

1. Activa la autenticacién de doble factor para tu ID de Apple

 En tu iPhone: Entra en Ajustes > Tu nombre > Contrasefia y seguridad.
Toca Activar autenticacién de doble factor. Luego toca Continuar y
sigue las instrucciones en pantalla.

* Entra en el menu Apple > Ajustes del sistema(o Preferencias del
sistema), haz clic en tu nombre (o ID de Apple). Entra en Contrasefia y

idad. Junto a A icacién de doble factor, haz clic en Activar
y sigue las instrucciones en pantalla.

* En la web: Entra en appleid.apple.com e inicia sesion con tu ID de
Apple. Responde las preguntas de seguridad y toca Continuar. Toca
Continuar cuando aparezca un mensaje para actualizar la seguridad de
la cuenta. Después toca Actualizar seguridad de la cuenta y sigue las
instrucciones en pantalla.

2. Activa Buscar

A. Entra en Ajustes.
B. Toca tu nombre, después toca Buscar.
C. Pulsa Buscar mi iPhone y activa Buscar mi iPhone.

3. Activa Bluetooth
4. Conéctate a una red Wi-Fi o teléfono con buena conexién

5. Activa los servicios de localizacién

Entra en Ajustes > Privacidad y seguridad > Servicios de
Localizacion > Activar Servicios de Localizacion

Guia de uso

() Encendido

Presiona una vez el botén de encendido de tu Cartera con Soporte Geo
HaloLock™ para encenderla; deberia emitir un pitido para indicar que
esta encendida.

() Apagado

e Para apagarla, mantén presionado el botén de encendido durante al
menos 3 segundos. Escucharas un pitido que indica que tu cartera esta
apagada (Cuando el dispositivo esta apagado, no se puede
localizar/ver su ubicacion).

* Situ cartera no se empareja tras 10 minutos, escucharas un pitido y se
apagara automaticamente. Enciéndela de nuevo para continuar con el
emparejamiento.

Restablecimiento de fabrica

Presiona réapidamente 4 veces el botén de encendido y después
mantenlo presionado durante 3 segundos. Escucharas un pitido
indicando que se completd el restablecimiento de fabrica.

Emparejamiento de la cartera

1. Aseglirate de que tu iPhone esté configurado (consulta " Configuracion
deliPhone" mas arriba) y que la cartera esté encendida.

2. Abre la aplicacién Buscar.

3. En la pestana Objetos, toca Afiadir objetos.

4.Toca Anhadir otro objeto compatible (tu iPhone buscaré la cartera).

5. Una vez que se detecte la cartera, toca Conectar.

6. Sigue los pasos en pantalla para nombrarla y registrarla en tu ID de
Apple.

7. Asegurate de que tu cartera aparezca en Objetos. De lo contrario,
olvida el objeto, haz un restablecimiento de fabrica a la cartera (ver:
Guia de uso > Restablecimiento de fabrica) y vuelve a conectarla.

* No abandones Buscar mientras emparejas la cartera.

Localizar tu cartera

@ Localiza tu cartera a través del mapa
1. Abre la aplicacién Buscar.
2.Toca la pestafia Objetos.
3. Selecciona tu cartera en la lista de Objetos.
4. Toca Ruta para abrir la ubicacién de tu cartera y obtener indicaciones
en la aplicacion Maps.

(® Reproducir sonido
1. Abre la aplicacion Buscar.
2.Toca la pestafia Objetos.
3. Selecciona tu cartera en la lista de objetos y toca Reproducir sonido*.
* La alerta de sonido solo se reproducira si tu iPhone esta conectado a
una red y la cartera esta dentro del alcance de Bluetooth del iPhone
(aprox. 50 m).

[\ Configurar Notificar en caso de olvido
Situ cartera no esta en el rango de alcance del Bluetooth de tu iPhone
durante un periodo de tiempo, recibiras una notificacion de que te has
olvidado la cartera (si configuras un nombre, se mostrara el nombre; de lo
contrario, se mostrara ESR HaloLock Geo Wallet Stand).
1. Abre la aplicacion Buscar
2.Toca la pestaiia objetos.
3. Selecciona tu cartera en la lista de objetos y desplazate hacia abajo.
4. En Notificaciones, toca Notificar en caso de olvido y activalo.

() Marcar tu cartera como perdida
1. Abre la aplicacion Buscar.
2.Toca la pestaria Objetos.
3. Selecciona tu cartera en la lista de objetos y desplazate hacia abajo.
4. Asegurate de que Notificar en caso de olvido esté activado.
5. En Modo perdida, toca Habilitar, luego toca Continuar.
6. Intruduce tu nimero de teléfono/direccién de correo para que la
persona que encontrd tu cartera pueda contactarte, luego toca Activar.

Cambiar el nombre de tu cartera

1. Abre la aplicacion Buscar y toca la pestana Objetos.

2. Selecciona tu cartera en la lista de Objetos.

3. Desplézate hacia abajo y toca Renombrar objeto.

4. Selecciona un nombre de la lista o selecciona Nombre personalizado.

5. Para Nombre personalizado, introduce un nombre y selecciona un
emoji.

6.Toca Listo.

Desvincular tu cartera

Eliminar tu cartera de tu ID de Apple permitird que otra persona la

active y la use.

1. Asegurate de que tu cartera esté conectada a tu iPhone*.

2. Abre la aplicacién Buscar.

3.En la pestaiia Objetos, toca Cartera.

4.Toca Eliminar Objetos, toca Eliminar y confirma para eliminarla.

* Sino estas conectado cuando elimines tu cartera de tu ID de Apple, ya
no sera detectable y deberés realizar un restablecimiento de fabrica
antes de crear una nueva conexién(ver: Guia de uso > Restablecimiento
de fabrica mas arriba).

Notificaciéon de seguimiento no deseada
Situ cartera se separa de tu iPhone y se detecta que se mueve con otra

persona con un dispositivo Apple a lo largo del tiempo, esa persona
recibird un mensaje de alerta de seguimiento.

Advertencias de seguridad

.No expongas el dispositivo a temperaturas inferiores a-10 °C o

superiores a 35 °C.

No expongas el dispositivo a una llama abierta, no lo sumerjas en agua

nilo expongas a la lluvia, ya que esto dafiaré el dispositivo.

3. Comprueba siempre que no haya dafios en el dispositivo, cables u
otros accesorios antes de utilizalo. Si estuviese dafado, no lo utilices.

. No intentes desmontar, modificar o utilizar objetos afilados para dafar
el dispositivo de ninguna manera, ya que podria causar dafios graves y
anular la garantia.

. No expongas el dispositivo a liquidos corrosivos o alta humedad, ya
que dafaran gravemente el dispositivo y anularan la garantia.
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Cargar la cartera

 Usa el cable incluido para cargar la cartera.

 Durante la carga, la luz de estado serd naranja.

 Cuando esté completamente cargada, la luz de estado se volvera
verde.

* Se recomienda cargar completamente la cartera una vez cada 3 meses.

Condicdo

1. Esta no iOS 14.5 ou posterior, a autenticacdo de dois

fatores do ID Apple esta ativa.
Como Ativa-la:

* No iPhone: acesse Ajustes > seu nome > Senha e Seguranga. Toque
em "Ativar a autenticagio de dois fatores". Em seguida, toque em
Continuar e siga as instrucdes na tela.

* No Mac: selecione o menu Apple > Ajustes do Sistema (ou
Preferéncias do Sistema) e clique em seu nome (ou ID Apple). Clique
em "Senha e Seg ¢a". Ao lado de "A icagcdo de dois fatores",
clique em Ativar e siga as instrugdes na tela.

* Na Internet: acesse appleid.apple.com e inicie sessdo com o ID Apple.
Responda as perguntas de seguranca e toque em Continuar. Toque
em Continuar quando vir um aviso para atualizar a seguranca da conta.
Em seguida, toque em "Atualizar seguranca da conta" e siga as
instrucdes na tela.

2. A app Encontrar para o iPhone esta ativa.

Como ativa-la:
A. Abra a app Definigées.
B.Toque no seu nome e em Encontrar.
C.Toque na opcao Encontrar [dispositivo] e, em seguida, ative-a.

3. O estado do Bluetooth esta ligado
4. O sinal de conexdo da WLAN ou 4G LTE é forte.

5. Os Servigos de localizagéo estéo ativados.

Como ativa-los:
Aceda a Definigées > Privacidade > Servigos de localizagao.

Método de operacdo

O Inicializagao

Pressione rapidamente o botéo, o dispositivo reproduz um som e a
carteira é ativada com sucesso.

() Desligamento

* Pressione o botdo por 3s até ouvir um som, o que significa que ndo
conseguird ver a localizagdo do dispositivo se este estiver desligado
com sucesso.

* O dispositivo desliga automaticamente apds 10 minutos sem operagdo
e reproduz um som. Se precisar conectar apés o desligamento, ligue-a
antes de conectar.

Apagar dados

Pressione o botdo 4 vezes rapidamente e na quinta vez pressione por 3
segundos, até reproduza um som e significa que apaga dados com
sucesso.

Emparelhar os dispositivos

1.Certifique-se de que o seu dispositivo esta pronto para ser configurado,
e a carteira esteja ativada.

2.No iPhone: acesse Encontrar> Objetos> Escolha”+”> toque em
Adicionar novo objeto

3.Quando a carteira for encontrada, em seguida, toque em Ligar.

4.Selecione o nome de um objeto na lista. Em alternativa, selecione
Nome personalizado para atribuir um nome a carteira e selecione um
emoji. Em seguida, toque em Continuar.

5.Para associar a carteira ao ID Apple, toque novamente em Continuar.

6.Toque em OK e conclua a configuragao.

7. Confirme se a carteira no separador Objetos, se ndo, execute a
operagéo "Apagar dados" e emparelhe-o novamente. (O método de
Apagar dados, consulte o "Método de operacao-3. Apagar dados” em
cima).

* Nao saia do aplicativo de Encontrar durante a operacéo de conexao.

Localizacdo da carteira em pele

@ Localizar num mapa
1. Abra a app Encontrar.
2. Escolha o separador Objetos.
3. Selecione o objeto para o localizar no mapa.
4. Selecione Indicagées para abrir a localizacdo na app Mapas.

(® Reproduzir um som

1. Abra a app Encontrar.

2. Selecione o separador Objetos.

3. Selecione o seu objeto perdido e, em seguida, selecione Reproduzir
som.

* Se o seu dispositivo estiver offline, s6 ird reproduzir um som apés
ligar-se a uma rede. Se a carteira em pele estiver fora do alcance do
Bluetooth, a carteira nao ira reproduzir som até que esteja dentro do
alcance (cerca de 50m).

[\ a opgio Notificar quando esquecido
quando deixar a carteira numa localizacdo fora do alcance (cerca de 50m),
recebera uma notificagdo no iPhone " ESR HaloLock Geo Wallet Stand
(nome da sua carteira)"
1. Abra a app Encontrar.
2.Toque em Objetos.
3. Selecione-o, toque em Notificar quando esquecido.

(%) Marcar a carteira como perdido ou ativar o Modo perdido do

objeto

1. Abra a app Encontrar e selecione o separador Objetos.

2. Selecione o objeto perdido.

3. Desloque-se para baixo até a funcionalidade Marcar como perdida ou
Modo perdido e selecione Ativar ou Iniciar.

4.Siga os passos no ecra se pretender apresentar as suas informagées de
contacto na carteira perdida, ou se pretender introduzir uma mensagem
personalizada para pedir a quem encontre-a que entre em contacto
consigo.

Alterar o nome da carteira

1.Abra a app Encontrar e selecione o separador Objetos.

2.Selecione o objeto cujo nome ou emoji deseja alterar.

3.Desloque-se para baixo e selecione Renomear este objeto.

4. Selecione o nome de um objeto na lista ou crie um Nome
personalizado.

5. Insira um nome personalizado para a carteira e escolha um emoji.

6Toque em OK.

Apagar uma carteira

Eliminar tu cartera de tu ID de Apple permitird que otra persona la

active y la use.

1. Abra a app Encontrar e selecione o separador Objetos.

2. Selecione a carteira que pretende apagar remotamente.

3. Desloque-se para baixo e selecione Apagar este objeto.

* Verifique se a carteira esta conectada ao seu dispositivo quando apagar,
se ndo conectada, a ndo podera ser encontrada na proxima vez e os
dados serdo apagados manualmente. (O método de Apagar dados,
consulte o "Método de operagao-3. Apagar dados" em cima).

Notificacdo do anti-rastreamento

Se a carteira for usada ou retirada por outras pessoas, o dispositivo
recebera uma mensagem do rastreamento

Alertas de seguranca

1. N&o armazene o produto em temperatura ambiente de menos de

-10°C ou superior a 35°C.

Nao coloque este produto no fogo ou na dgua, ndo exponha este

PRODUTO a chuva para evitar vazamento, curto-circuito ou causar

danos ao produto.

. Verifique os produtos, o cabo de dados e outros acessérios antes de
usar, quando encontrar algum dano, pare de utilizar o produto
imediatamente.

.Nao desmonte ou modifique este produto por qualquer motivo, Ndo
use objetos pontiagudos na carteira para evitar falhas secundarias e
queimaduras, que ndo sdo cobertas pela garantia.

.N&o use num ambiente com alta temperatura, himido ou corrosivo,
caso contrario, causara sérios danos e o produto nao sera coberto pela
garantia.
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Carregamento

* Por favor, use o cabo de dados correspondente. Quando estiver a
carregar, a luz fica laranja, e no totalmente carregada, fica verde.
® Recomenda-se carregar pelo menos uma vez a cada 3 meses.

YcAoBuA AAF NOATOTOBKU

1. YcraHoeuam Iphone ¢ iOS 14,5 uau Bbiwe, n "ABoiHas
ceptud " yXKe BK

Cnocob BKAIOUYEHUSA "ABOMHON cepTUdUKaumn':
® Ha iPhone: B pazaene "Hactposikmn' > " B pazpene "Bawm pamuansa n
nma"> " oibepuTe "Mapoab 1 6esonacHocTb". Aerko Ha)aTb Ha
! iHOW ". 3aTeM caerka
"MPOAOAXKMTE" 11 CAeAYITE NHCTPYKLMAM Ha SKPaHe.
Ha Mac: Buibepure B MeHio Apple > "CucreMHble HacTposikmu" (MAn

pPTMP

— o, "Ci f POVIKM") Y HaXXMUTE Ha Balwm GpaMUAWA
v uma (nan Apple ID). Haxxmue “Mapoab n 6e3onacHocTs”. PAaoM ¢
Baivrms " ABOVIHOM cepTudmKaumein”, Haxxmure "Bratounts" 1 caeayite
e I VHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

® (3)Ha Beb-ctpanuue: MNepeitante Ha cait appleid.apple.com n
ncnonbsya ceoit Apple ID v BoiiauTe. OTBeTbTE Ha CBOM BOMPOCHI C
noAcKaskamu no 6e3onacHoCTH, U caerka "npoaoakure”. Haxkmute

a- KHOMKY "MPOoAOcAXKUTE" , KOTAR Bbl YBUAWTE NPUrAaLLIEHE OBHOBUTL
B — " Baweun y Z ". Mocae aToro caerka
8= "06HOBMTE 6E30MaCHOCTb YHETHOM 3anmncK” 1 CAEAYINTE MHCTPYKLMAM
O —

Ha aKpaHe.
n- P
0 — 2.K "HaiTn" BK
= e .k anTn
O = Cnoco6 Bkatouenua "Hautun'™:
T p—

A. Bkatountb npunoxerne "Hactposikm'.

E— B. Caerka HaXknuMaThb Ha Baluv paMuAMA 1 uMa, a 3atem "Hamm".

C. Cherka Haxumatb "Havitn moe [yctposicteo]' v skaounte "Hasim
Moe [yctporicTeo]".

3. BAIOTYC y)Ke BKAIOUEH.
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4. CurHan noak K AHOW AOKaAbHOM ceTn
WAM COTOBOW CETU ABAAETCA CUABHbIM.

5. Cayx6a onpea MecTC yxe
BKAIOYEHa.
Criocob BrAtoueHus "CAy»K6bl OnpeAeAeHMs MECTOMOAOXKEHNA":
MepenanTe B pasaen "Hactposikn' >"KoHe: cTB"
>"Cay»x6b1 Ony

Cnocob6 onepauuun

(") Bkalouenmne

Mpu KOPOTKOM HaMaTM KHOMKM 1, Bbl YCABILUMTE 3BYKOBOW CUrHaA
YCTPOWCTBa, NaKeT KapTbl BKAIOYAETCA yCreLlHo.

() Beiknatouenme

* AAVIHHOE HakaTne KHOMKM 3 CeKyHA, KOTAA Bbl YCAbILUMTE 3BYK
YCTPOWCTBA, TO BLIKAIOUMTLCA YCNELIHO, 11 Bbl HE MOXKETe NPOBEPUTL
MECTOMNOAOMEHME NaKeTa KapTbl MOCAE BbIKAIOYEHMA.

© ABTOMaTUYeCKM BbikAouMTCA Yepes 10 MUHYT nocae BrAoueHns 6e3
onepauuy, 1 yCTPOCTBO BLIAACT CUrHaA NpeAynpexaeHua. Mocae
BbIKAIOYEHUA, @CAU HY>KHO NPOBOAUTL ONepaLuio CoOeAMHeHnA, Nocae
BKAIOYEHWA NaKeTa KapT, NOTOM MPOBOANTb ONEPaLMIO COBANHEHNA.

OumncTKa AaHHbIX

BbICTPO 1 HenpepbIBHO HaXaTb KHOMKY 4, AOATO HaXKnUMaTb 3 CeKyHAbI
Ha 5-OM CrycKe, NakeT KapTbl BbIAACT CUMHaA MPEeAYNPEXAEHUA, TO
BbIMOAHUT OYMCTKY A@HHbIX.

CoepUHEHMe U cOCTaBAEHUE napbi

1. Y6eanTech, 4TO Ballie yCTPOWCTBO "TOTOBO" K 3arpy3ke KapTOYHOro
nakera.

.Ha iPhone: Nepeiaute & pasaen "Hasm"> "Mpeamersi”> "Cherka
Haxumartb" + "> Caerka HaxknmaTb "4, Apyme npeas "

N

w

. Koraa HaliaeTca nakeT Balueit KapTsl, HaxmuTe "lMoakalouMTbCa".

. BuibepuiTe HasBaHWe NnpeaMeTa K3 cnncka nav BbibepuTe "HassaHne
CaMOCTOATEALHOIO OnepeAeAeHuA", YTOBbI Ha3BaTb MaKeT KapTbl, 1
BbibepuTe cMaAnK. M carerka HaxxvmaTh "MpoAOAKUTD".

. Ecan BbI XoTUTE 3aperncTpuposats naket kapt B Apple ID, cHosa

Ha)kmuTe KHonky" "MpoAoAxKMTL".

Cherka Ha>kumatb "BBIOAHUTB", TO €CTb BbINMOAHWTD YCTaHOBKY.

.MoaTBEpPAUTE, UTO BalL NaKeT KapT NOABUACA B "MpeaMeTe", eCAl He

- NOABAAETCA, NPOBEAbTE Onepauuio "OYMCTUTL AaHHbIe" 1 CHOBa

2 cornocTaBbTe NakeT ¢ kapToukoi(CMoTpuTe npeablayLmii “Cnocob

onepaumn-3" AR MOAYHEHVA MOAPOBHOM MHPOPMaLWK O crocobe

OYMCTKM AaHHBIX.-3.04mCTKa AaHHDBIX".).

He BbIXOAMTE 13 NPUAOIKEHMA MOUCKA NPV BLINOAHEHWM ONepaLmn

NOAKAIOYEHMA.
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OnpeaeneHMe MECTOMOAOXKEHMA NaKeTa KapT

@ MomecTnTb Naker KapT Ha KapTe

1. BratounTb npuaoskerme "Haitn".

2. Caerka HaxkumaTb APAbIKY "mpeAMeTbI'.

3. BoibepuTe cOOTBETCTBYIOLLWMM NPEAMET, YTOObI Pa3MeCTUTb ero Ha Kapre.

4. Boibepuite "MapLupyT', 4TO6bI BKAIOHMTb PACMOAOXKEHVIE NaKeTa KapTbl B
pasaene "Kapra".

(® Bocnpouseepenue seyka

1. Bkatouunte npunoxkenve "Hantn".

2. Caerka HaXkMmaTb Ha APAbIK.

3. BoibepuTe NoAXOAALLMIA NPEAMET, U HaxkMUTE KHOMKY "Bocnpounssectm
3BYK"

* Moackaska. EcAn Ballie yCTPOIMCTBO OTKAIOHEHO, 3BYK OyAeT
BOCMPOV3BOANTLCA TOABKO MOCAE €10 NOAKAIOYEHNA K ceTv. Ecan nakeT
KapTbl HAXOAWNTCA BHe Avana3oHa ceasu baioTyca, 3Byk ByaeT
BOCMPOV3BOANTLCA TOABKO MOCAE TOTO, Kak MakeT KapTbl BOWAET B
AvanasoH ceasn baiotyca (okono 50 MeTpos).

[\ YBeaoMAeHMe npu notepu

Mocae Toro, Kak Bbl OTAGAUTECH OT NakeTa KapThbl Ha HEKOTOPOE BPeMs,

npesbiLaloLlero aAnanasoH ceasu baotyca (okoao 50 MeTpoB), Bbi

noayuwnte yBeaomaenme: “"ESR HaloLock Geo Wallet Stand(Hazsanvie

BalLero nakeTa KapThl)’ OCTaBAEHO.

1. Bratounte nprnoxete "Hairtn'".

2. Caerka HaxxnumaTb Ha ApAbik "MpeameTtsr” .

3. BeibepuTe Ball NaKeT KapTbl, MPOBEAUTE BHW3 1 HaXKMUTE
"YBeaomaeHMe, KOraa OH ynaaer'.

) NomeTnts naker KapTbl KaK YTepAHHbIA, UAM BKAIOUUTb

“pexumM notepm” AAA NaKeTa KapTbi

. Bratounte npunoxenie "Hantn'" n eibepute Apabik "MpeameTsr'.

. Buibop Bawero nakera KapTbl.

. MpokpyTuTe cnvcok BHM3 A0 "M KaKy 1" an "p
norepu", satem Bbibepute "A J " nan "B

4. ECAV BbI XOTUTE NOKa3aTb KOHTaKTHYIO MHGOPMaLMIO Ha NOTEPAHHOM
nakeTe KapTbl, AU Bbl XOTUTE BBECTW 3aKa3Hyto I/\Hd)OpMaLLVIIO, 4TO6bI
YEeAOBEK, OBHapY KMBLUMIA NaKET BalLel KapTbl, CBA3AACA C BaMU,

CAeayiTe 3TanaM Ha aKpaHe.
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N3MeHeHMe Ha3BaHMA NakeTa KapTbl

1. BratounTe npunoxenne "Haittn'", 1 3aTem cAerka HaxkmnMaTb Ha APAbIK
"MpeameTsi".

2. Cherka HaxknMMaTb Ha NpeAMeTbl, Ha3BaHNe UAU CUMBOAMKY, KOTOPbIX
HY>KHO M3MEHUT.

3. MpokpyTute BHUZ, 1 HaxMuTe "llepemMeHoBaTL NpeAMeTDI".

4. BbibepuTe Ha3BaHMe 13 CNCKa VAW BbibepuTe "HasBaHMe

5. BBSAMTQ Ha3BaHWe CaMOCTOATEAbHOrO OnpeAeAeHNA AAA NakeTa KapT n
Bb\6epwre OAMH N3 CMA3KOB.
6. Caerka HaxunMaTb Ha "BbIMOAHUTL" .

YAaAUTb NaKeT KapTbl

1. Bkatounte npunoxkeHve "Haltn", 3ateM caerka Ha>kMMaTb Ha APAbIK
"MpeameTsi".

2. Caerka HaXuMaTb Ha MPeAMETBI, KOTOPbIE HY>KHO YAGAUTD.

3. MpokpyTuTe BHU3 1 HaxxMuTe "YAaAuTb NpeAMeTbI".

* TMpu yAaAeHUM NaKkeTa KapTbl, yBeAUTECh, YTO NaKeT KapTbl MOAKAIOHEH K
ycTporctsy. Mpu yaareHn 6e3 COCTOAHNA NMOAKAIOHEHNA NaKeT KapTbl,
He MOXeT 6b\Tb OGHapy?KeH HPM C/\eAyIOU.leM NOAKAKOHEHNWN,
HEOBXOAMMO BPYHHYIO OYMCTUTL AaHHbIE. -3.04NCTUTL AaHHBIE").

HanoMuHaHue o 3awmTe OT CAeXKEeHUs

Ecau nakeT KapT AAA MCMIOAB3OBAHWA APYTVIMU MAM HAMAEHE APYTIMU,
Uy>K0e yCTPONcTBO Apple NoAyumT cooblueHyie ¢ HaNOMUHaHWEM O
OTCAEKMBAHUN.

MpeaynpexaeHue o 6esonacHocTU

1. He xpanwute npeameTtsi npv Temnepatype Hke <-10 ° C uan > Bbiwe
35°C.

2. He 3anyckaTb AaHHYIO MPOAYKLMIO B OTOHb, BOAY, HE AaiiTe AaHHOI
NPOAYKLMM MPOMOKHYTh, M36eKaTb KOPOTKOrO 3aMblKaHA, yTeuKn
TOKa AU MOBPEXAEHNA MPOAYKUMN.

3. Mepea ncnoab3oBaHMeM, NOXKaAYINCTa, NPOBEPANTE NPEAMETbI, MPOBOA,
ABHHbIX 1 ADYTUE 3aM4acTy, NPy 06HapyeHN ABOTO NOBPEXAEHNA,
HEeMEAAEHHO npekpatnte MNCNOAb30OBaHMe npoAyKTa.

. He pa3bupatb nan nepeobopyaoBaTh AaHHYIO MPOAYKLIMIO MO A06OM
NpUYMHe, He NCMOAL30BaTb OCTPbIE MPEAMETHI, YTOBbI Pa3PyLINTL NakeT
KapT, n3beraa HEMCNPaABHOCTU 1 CrOpPaHWA BTOPOi CTENEHU, BCE 3TO He
BXOAVT B Chepy rapaHTin.

. HeAb3a McnoAb30BaTh AaHHYIO MPOAYKLMIO NPW BbICOKON TeMnepaType,
BAGXKHOCTU MAM arpeCCUBHON CPeAE, MHaue MOXKHO Bbi3BaTb CepbesHoe
MOBPEXAEHWNE, U Ha MPOAYKLIMIO He BYAET NPEAOCTaBAATLCA rapaHTUA.
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3apaaka

® /IcnoAb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLMIN KabeAb AaHHBIX AAA 3aPAAKHK, BO
Bpema 3apRAKI/I ceeT 6yAeT OpaH>KeBblM, a BbINOAHEHWE 3apFIAKl/I -
3eAEHbIM.

© 3apAAKY PEKOMEHAYETCA NPON3BOAUTL HE MEHbLLIE OAHOTO pasa B 3
MecAua.

Warunki przygotowania

1.iPhone z systemem iOS 14.5 lub nowszym i wiaczona
funkcja ,Uwierzytelnianie dwusktadnikowe”.
Jak wiaczyé tryb,, uwierzytelnianie dwusktadnikowe":

* Na iPhone: przejdz do ,Ustawienia” > ,Twoje imi¢” > ,Hasfo i

zabezpieczenia”. Kliknij ,Wlaczy¢ uwierzytelnianie
lwuskfadnik ", Potem kliknij Kontynuuj i zréb po kolei zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na swoim ekranie.

* Na Mac: Wybierz menu Apple > Ustawienia systemowe (albo
Preferencje systemowe), a potem wybierz swoje imie (lub Apple ID).
Wybierz ,Haslo i zabezpieczenia". Obok tej opdji ,Uwierzytelnianie
dwuskfadnikowe" wybierz Whacz i zréb po kolei zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na swoim ekranie.

* W Internecie: przejdz do strony appleid.apple.com i zaloguj sie swoim
Apple ID. Odpowiedz na te pytanie ochronne, potem kliknij w
Kontynuuj. Po wyswietleniu monitu o zaktualizowanie zabezpieczen

3. Bluetooth jest wiaczony.

4. Sygnat bezprzewodowej sieci WLAN albo sieci
komérkowej jest dostatecznie silny.

5. " Ustuga pozycj ia " jest wia
Jak wiaczy¢ ustuga pozycjonowania:
Przejdz do L ienia > Pry $¢ > ustuga pozycj

B- konta wybierz opcje Kontynuuj. Nastepnie kliknij Aktualizuj
B— zabezpieczenia konta i zréb po kolei zgodnie z instrukcjami
8— wyswietlanymi na ekranie.
O —
B 2. Funkcja ,Szuka¢” jest wia .
g — Jak otworzy¢ funkcje ,Szukaé”:
B * Otworz aplikacje ,Ustawienia”.
== « Kliknij swojg nazwe, poten klikknij ,Znajdz".
\ — J o Kliknij Znajdz moj [urzadzenie], potem wiaczy¢ Znajdz méj [urzadzenie].

Metoda operacji
Nacisnij przycisk 4 razy w krétkim czasie, potem nacisnij i przytrzymayj

() Wiaczyé urzadzenie
Krétko nacisnij przycisk raz, a urzadzenie wyda dzwigk, wtedy pakiet kart
zostanie pomysinie wigczony.
() Wytaczyé urzadzenie
 Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, dopdki ustyszysz dzwiek,
ito oznacza, ze urzadzenie zostato pomysinie wytaczone i nie mozna juz
sprawdzi¢ lokalizacji opakowania karty po wytgczeniu urzadzenia.

3 ¢ Urzadzenie wyfaczy sie automatycznie po 10 minutach bezczynnosci i
wyemituje sygnat dzwigkowy. Jedli chcesz potaczy¢ sie po wytaczeniu,
wiacz pakiet kart, potem potacz.

Wyczysé dane
ten sam przycisk przez 3 sekundy po raz piaty, a zestaw kart wyemituje

monit dzwiekowy, aby zakoriczy¢ wyczyszczenie danych.

parowanie potaczenia

. Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie jest gotowe na ,warunki
przygotowawcze”, a pakiet kart zostat juz wiaczony.

.Na iPhone: przejdz do ,Znajdz" > ,Przedmioty” > stuknij ,+" > kliknij
.Dodaj kolejny element".

. Po znalezieniu pakietu kart kliknij , Potacz".

. Wybierz nazwe elementu z listy albo kliknij opcje ,Nazwa
niestandardowa’, aby nada¢ nazwe paczce i wybra¢ emotikon. Potem
dotknij Kontynuuj.

5. Jesli chcesz zarejestrowacé pakiet kart na swoim Apple ID, ponownie
stuknij ,Kontynuuj’".

. Dotknij ,Zakonicz", aby zakoriczy¢ konfiguracje.

. Potwierdz, ze pakiet Twojej karty pojawia sie w ,Elementach”. Jesli go
nie ma, wykonaj operacje ,Wyczys¢ dane” na opakowaniu karty, a

- nastepnie sparuj jg ponownie.

Nie zamykaj aplikacji wyszukiwania podczas operacji pofaczenia.
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Lokalizowanie potozenia pakietu kart

@ Pozycjonuj pakiet kart na mapie

1. Otworz aplikacje Znajdz mnie.

2. Stuknij etykiete Elementy.

3. Wybierz element, aby zlokalizowac go na mapie.

4. Wybierz Trasa, aby otworzy¢ lokalizacje paczki w Mapach.

® Odtwérz dzwiek

1. Otworz aplikacje Znajdz mnie.

2. Kliknij karte Elementy.

3. Wybierz odpowiedni element, stuknij ,Odtwérz dzwiek”

* Jedli urzadzenie jest w trybie offline, dzwiek nie bedzie odtworzony,
dopdki nie potaczy sie z Internetem. Jesli opakowanie z karta nie
znajduje sie w zasiegu komunikacji Bluetooth, dzwiek zostanie
odtworzony dopiero po wejsciu opakowania z kartg w zasieg
komunikacji Bluetooth (okoto 50 metréw).

£\ Powiad ienie o zgubieni

Gdy jestes oddzielony od pakietu kart i przekroczysz zasieg komunikacji

Bluetooth (okoto 50 metréw) przez pewien czas, otrzymasz takie

powiadomienie: ,XX" zostato pozostawione.

1. Otwérz aplikacje Znajdz mnie.

2. Kliknij karte Elementy.

3. Wybierz odpowiedni element, przesur palcem w dét i wybierz
Powiadom o zgubieniu".

) Oznacz te paczke jako zagubiong lub wiacz ,Tryb utracony”

dla paczki

1. Otworz aplikacje ,Znajdz’, potem wybierz karte , Przedmioty’.

2. Wybierz zgubiony przedmiot.

3. Przewin palcem w dét do ,Oznacz jako utracony” lub , Tryb utracony” i
wybierz  Aktywuj" albo ,Wiacz".

4. Jedli cheesz, aby Twoje dane kontaktowe byty wyswietlane na zagubionej
paczce lub jesli chcesz wprowadzi¢ niestandardowe informacje, aby
osoba, ktéra znalazta Twojg paczke, skontaktowata sie z Toba, postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmien nazwe swojego pakietu

1. Otworz aplikacje ,Znajdz", potem kliknij etykiete ,Elementy”.
2. Kliknij element, ktérego nazwe lub emotikon chcesz zmienic.
3. Przewin palcem w dét i dotknij opcji Zmien nazwe elementu.
4. Wybierz nazwe z listy lub wybierz opcje Nazwa wiasna.

5. Wprowadz niestandardowa nazwe pakietu i wybierz emotikon.
6. Kliknij Gotowe.

Usun paczke kart

1. Otworz aplikacje Znajdz i Kliknij karte Elementy.

2. Kliknij portfel, ktory chcesz usunaé.

3. Przewin palcem w dét i dotknij opcji Usur element.

* W czasie wyjmowania pakietu kart trzeba upewnic sig, ze jest on juz
podtaczony do urzadzenia. Jesli karta zostanie usunigta w stanie
niepofaczonym, przy nastepnym potaczeniu nie bedzie juz mozna
znalez¢ pakietu kart, a dane bedg musiaty zostaé wyczyszczone recznie.

Przypomnienie o zapobieganiu sledzeniu

Jesli karta jest uzywana przez inne osoby lub odbierana przez inne
osoby, urzadzenie Apple tej osoby otrzyma przypomnienie o sledzeniu.

alarm bezpieczenstwa

. Nie przechowuj produktu w srodowisku <-10°C lub >35°C.

. Nie mozna wrzuci¢ tego produktu do ognia lub wody i nie wystawiaj go
na deszcz, aby uniknad zwarcia lub uszkodzenia produktu.

. Przed uzyciem sprawdz produkt, kabel do transmisji danych i inne

akcesoria. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen trzeba

natychmiast zaprzestac uzywania produktu.

Nie demontuj ani nie modyfikuj tego produktu z jakiegokolwiek

powodu i nie uzywaj ostrych przedmiotéw do uszkodzenia obudowy
karty, aby uniknaé wtérnej awarii i spalenia, ktre nie s objete

gwarancja.

. Nie uzywaj tego produktu w srodowisku o wysokiej temperaturze,
wilgoci lub korozji, w przeciwnym razie spowoduje to powazne
uszkodzenie, a produkt nie bedzie objety gwarancja.
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Natadowanie

¢ Do tadowania trzeba uzy¢ pasujacego kabla do transmisji danych, w
czasie tadowania lampka $wieci na pomarariczowo, a po petnym
natadowaniu lampka $wieci na zielono.

* Zaleca sie fadowanie baterii co najmniej raz na 3 miesigce.

Eisen

1. Een iPhone met iOS 14.5 of hoger en "Dubbele
authenticatie" ingeschakeld.
"Dubbele authenticatie” wordt ingeschakeld door:

* Op de iPhone: Ga naar Instellingen > Uw naam > Wachtwoord en
beveiliging. Tik op "Dubbele authenticatie inschakelen". Tik dan op
"Doorgaan" en volg de instructies op het scherm.

* Op een Mac: Ga naar Apple Menu > Systeeminstellingen (of
Systeemvoorkeuren) en tik op uw naam (of Apple ID). Tik op
"Wachtwoorden en beveiliging". Tik naast "Dubbele authenticatie"
op "Aan" en volg de instructies op het scherm.

Bathrgh © Op hetweb: Ga naar appleid.apple.com en meld je aan met je Apple
ID. Beantwoord uw beveiligingsvraag en tik op "Doorgaan". Wanneer u
een vraag krijgt om uw accountbeveiliging bij te werken, tikt u op

- "Doorgaan". Tik vervolgens op "A beveiliging bijwerken" en
ity volg de instructies op het scherm.

a- P

B 2."Zoeken" is ingeschakeld.

Om "Zoeken" aan te zetten:

* Open de app "Instellingen".

o Tik op uw naam en vervolgens op "Zoek".

o Tik op "Zoek mijn [apparaat]' en open vervolgens "Zoek mijn
[apparaat]".

E 3'"‘ Lis.;, hakeld.

4. Het signaal van de draadl LAN- of mobiel
netwerkverbinding is sterk.

5. "Locatiedi " is ing hakeld

"Locatiedienst" wordt geactiveerd door:
Ga naar "Instellingen" > "Privacy" > "Locatiediensten".

Hoe werken

(") Inschakelen
Druk eenmaal kort op de knop en hoor een geluid van het apparaat,
het kaartpakket is succesvol ingeschakeld.
O Uitschakelen
* Houd de toets 3s ingedrukt, hoor het apparaatgeluid, de kaart pack is
succesvol uitgeschakeld, de kaart pack locatie kan niet worden bekeken
na het uitschakelen.

o * Na 10 minuten zonder bediening wordt het apparaat automatisch
uitgeschakeld en geeft het een pieptoon. Als u verbinding moet maken
na het uitschakelen, zet dan het kaartpakket aan en maak vervolgens
verbinding.

Gegevens wissen

Druk 4 keer snel achter elkaar op de knop, houd de knop 3s ingedrukt
bij de Se keer, het kaartpakket zal piepen en de gegevens zullen
worden gewist.

Aansluiten en koppelen

1. Zorg ervoor dat uw apparaat "klaar voor gebruik” is en dat het
kaartpakket is ingeschakeld.

N

.Op uw iPhone: ga naar "Zoeken" > "ltems" > tik op "+" > tik op "Nog
een item toevoegen".

3. Wanneer uw kaartpakket is gevonden, klikt u op "Verbinden".

. Selecteer een artikelnaam uit de lijst, of selecteer 'Aangepaste naam'
om je pakket een naam te geven en een emoticon te kiezen. Tik dan op
'‘Doorgaan'.

. Om het pakket bij uw Apple ID te registreren, tikt u nogmaals op
'Doorgaan’.
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6.Tik op "Klaar" om de installatie te voltooien.

7. Controleer of uw pack in de "items" sectie verschijnt, indien dit niet het
- geval is, "wis de gegevens" en koppel het pack opnieuw.(Voor details
- over het wissen van de gegevens, zie "Operatie- 3.)

Tip: Sluit de Zoek App niet af terwijl de verbinding bezig is.

Locatie van de kaartverpakking

@ Zoek het kaartspel op de kaart.

1. Open de "Zoek" app.

2. Druk op hettabblad “ltems".

3. Selecteer het juiste item om het op de kaart te vinden.

4. Selecteer "Route" om de locatie van het pakket op “de kaart” te openen.

(® Geluiden afspelen

.Open de "Zoek" app.

Druk op het tabblad "ltems".

. Selecteer het juiste item en tik op "Speel geluid af".

Als je toestel offline is, wordt het geluid pas afgespeeld als het met het
netwerk verbonden is. Als het kaartpakket zich niet binnen het
Bluetooth-communicatiebereik bevindt, wordt het geluid pas
afgespeeld als het kaartpakket zich binnen het
Bluetooth-communicatiebereik bevindt (ongeveer 50 meter).

W N

[_\ Kennisgeving bij achterlating

Nadat u gedurende een bepaalde tijd buiten het

Bluetooth-communicatiebereik (ca. 50 m) van uw cardpack bent

gescheiden, ontvangt u een melding dat "ESR HaloLock Geo Wallet Stand

(naam van uw cardpack)" is achtergelaten.

1. Open de "Zoek" app.

2.Druk op hettabblad "ltems".

3. Selecteer het betreffende item, veeg naar beneden en tik op "Melding
bij achterlaten".

() Markeer het pakket als verloren of schakel de "verloren

modus" in voor het pakket.
1.Open de app "Zoeken" en selecteer het tabblad "ltems".
2. Selecteer het ontbrekende item.

3. Scroll naar beneden naar als verl " of "Verl modus"
en selecteer "Activeren" of "Inschakelen".".

4.Volg de stappen op het scherm als u uw contactgegevens wilt weergeven
op het verloren kaartpakket, of als u een aangepast bericht wilt invoeren
om de persoon die uw pakket heeft gevonden te verzoeken contact met
u op te nemen.

Om de naam van een kaartpakket te
veranderen

1. Open de app Zoeken en tik op het tabblad Items.

2.Tik op het item waarvan u de naam of emoji wilt wijzigen.

3. Scroll naar beneden en tik op 'ltem hernoemen'.

4. Selecteer een naam uit de lijst, of selecteer "Aangepaste naam".

5.Voer een aangepaste naam in voor het kaartpakket en selecteer een
emoji. 6.

6.Tik op "Klaar".

Kaartpakket te verwijderen

1. Open de app Zoeken en tik op het tabblad ltems.

2.Tik op het kaartpakket dat u wilt verwijderen.

3. Scroll naar beneden en tik op "Verwijder item".

* Zorg er bij het verwijderen van het kaartpakket voor dat het kaartpakket
is aangesloten op uw apparaat. Als u het verwijdert wanneer het niet is
aangesloten, zal het pack de volgende keer dat het wordt aangesloten
niet worden gevonden en moet u de gegevens handmatig wissen (voor
details over het wissen van de gegevens, zie "Hoe te werken - 3.).

Waarschuwingen tegen volgen
Als je je kaartpakket aan iemand anders geeft om te gebruiken of als ze

het vinden, krijgen ze een opsporingsbericht op hun Apple-apparaat.

Veiligheidswaarschuwing

. Bewaar het product niet in een omgeving van <-10°C of >35°C.

. Zet het product niet in vuur of water, laat het product niet nat worden
om kortsluiting en lekkage of schade aan het product te voorkomen.

. Controleer het product, de datakabel en andere accessoires voor
gebruik, en stop onmiddellijk met het gebruik van het product als er
schade wordt geconstateerd.

. Demonteer of wijzig het product niet om welke reden dan ook. Gebruik
geen scherpe voorwerpen om de kaartverpakking te beschadigen om
secundaire storingen en doorbranden te voorkomen, die niet onder de
garantie vallen.

. Gebruik het product niet in een hete, vochtige of corrosieve omgeving,
aangezien dit ernstige schade kan veroorzaken en het product niet
wordt gegarandeerd.
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w

Opladen

* Gebruik de bijbehorende kabel voor het opladen. Het lampje is oranje
bij het opladen en groen bij volledig opgeladen.

* Het wordt aanbevolen om het apparaat minstens één keer per 3
maanden op te laden.
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FCC ID:2APEW-2K609

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
9]

This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not

expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user’s authority to

operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and

found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules These limits
are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This

equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &your
body.

1C:24790-2K609

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard( s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1)this device may not cause interference, and

(2)this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the

device."

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the
radiator and your body.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1)I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2)I‘utiﬁsateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.”

L'appareil est conforme aux exigences d'exposition RF ISED, les utilisateurs peuvent obtenir des
informations

canadiennes sur |'exposition aux RF et la conformité.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance

minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This product complies with the radio interference requirements of the European
Community.

EE Declaration of Conformity
This product is intended for use within Europe. Electronic Silk Road Corp. hereby declares that
this product 2C522 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU,2014/35/EU,2014/30/EU. The Declaration of
Conformity for the 2C522 is available from www.esrgear.com

Ea Konformitatserklarung
Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in Europa vorgesehen. Electronic Silk Road Corp.
erklart hiermit, dass dieses Produkt 2K609 die wesentlichen Anforderungen und andere
relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU erfiillt. Die
Konformitétserklarung fir 2K609 ist unter www.esrgear.com erhéltlich.

3 Declaracién de conformidad
Sste‘ producto esta disefiado para su uso dentro de Europa. Electronic Silk Road Corp.
eclara
por la presente que este producto 2K609 cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU. La
Declaracién de conformidad para el 2K609 esta disponible en www.esrgear.com

Dichiarazione di conformita
Questo prodotto & destinato all'uso in Europa. Electronic Silk Road Corp. dichiara che
guesto prodotto 2K609 & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
ella direttiva 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE. La dichiarazione di conformita per il
2K609 & disponibile su www.esrgear.com

&3 Déclaration de Conformité
Ce produit est destiné a étre utilisé en Europe. Electronic Silk Road Corp. déclare par la
présente que ce produit 2K609 est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE. La
déclaration de conformité pour le 2K609 est disponible sur www.esrgear.com
Deklaracja zgodnosci
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie.Firma Electronic Silk Road Corp.
niniejszym oswiadcza,ze ten produkt 2K609 jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE
Deklaracja zgodnosci 2K609 jest dostepna na stronie www.esrgear.com

This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste.Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

The Apple® Find My™ network provides an easy, secure way to locate compatible personal
items using the Find My™ app on your iPhone®, iPad®, Mac®, iPod touch®, or the Find ltems
app on Apple Watch®.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of iOS®, iPadOS®, or
macOS® is recommended. The Find ltems app on Apple Watch® requires the latest version of
watchOS®.

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work
specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the product
manufacturer to meet Apple Find My network product specifications and requirements.
Apple is not responsible for the operation of this device or use of this product or its
compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Watch, iPad, iPadOS, iPod touch, Mac, and macOS aretrademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. |OS is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.
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